Staving, lyd og tegn

Kapittel 3, s.44-61

Nar du har arbeidet med dette kapitlet, skal du kunne

beskrive sammenhengen mellom spraklyd og bokstav
sammenlikne maten du snakker p4, med maten
du skriver pa
bruke reglene for staving pa norsk
bruke punktum, spgrsmalstegn, utropstegn

og komma riktig
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Staving, lyd og tegn

Det finnes mennesker som har lagd sine egne
skriveregler, eller det vi kaller rettskriving.
Musikeren Ravi er et eksempel.

Fiv ndwu seter Ap hivet i bliv je dpsat,
& ndwu i ut hive bliv jee stit ut,

nir ale damer sier prate-prat,

A suteru bave & sev spt ut.

Etter hvert som du arbeider med dette
kapitlet, vil du se at det er gode grunner til at
vanlig rettskriving skiller seg fra den Ravi
bruker. Samtidig har Ravi tatt i bruk det
viktigste prinsippet for staving i norsk,

nemlig at skrivematen bgr ligge na@rmest
mulig uttalen var.

Prinsipp: I teksten til Ravi blir det tydelig at bokstavenes oppgave er a sta for

grunnregel lyder vi bruker nér vi snakker. Snakkingen var er en strpm av lyder,
og disse lydene kaller vi spraklyder. En spraklyd er den minste lille
biten i spriket, den som gjor at det er mulig a skille et ord fra et
annet. Ta for eksempel det som skiller ordet vinke fra ordet hinke.
V-lyden og h-lyden bestemmer hvilket ord vi har med & gjgre. Andre
eksempler finner vi i lyden som skiller sinke fra vinke og hinke eller
sanke fra sinke. V-lyden, h-lyden, s-lyden og a-lyden er ulike sprak-
lyder i disse ordene.

Drivflaadt, Elin; Fostas, Anne-Grethe; Hjul: j ; 3 irgi i
, ; , ; Hjulstad, Kjartan; Horn, Helge; Johnsrud, Ellen B 5 ia; i ¢
B schehous & o, (W Nygmecth 2013, 1 atgne /3 opplaggzms_ , Ellen Birgitte; Nitteberg, Maria; Ommundsen, Ase Marie: Fabel 8, Norsk for ungdomstrinnet — Leerebok 8.



Staving, lyd og tegn

Kapittel 3, s.44-61

& |

3 Staving, lyd og tegn

Vokaler og konsonanter

Alle sprik har bide vokaler og konsonanter, men det
er stor forskjell pa fordelingen. For eksempel har
arabisk bare tre vokaler. Bokstavene i alfabetet er altsa
tegn som star for spréklydene. I norsk er det 29 tegn,
9 tegn for vokaler og 20 tegn for konsonanter.

Det var grekerne som fullt ut utviklet alfabetet med
béde konsonanter og vokaler, slik at vi ved a kombi-
nere en handfull tegn kan uttrykke i skrift absolutt alt
mellom himmel og jord.

Diftonger

I tillegg til vokaler og konsonanter har vi diftongene
ei, au, @y, ui, oi og ai. Vi har en diftong nar to vokaler
opptrer i én og samme stavelse, slik at de to vokalene
heres ut som en lyd, for eksempel som i stein. I ordet
sjokoladeis fordeler e og i seg over to stavelser, og
dermed er det ikke diftong.

4 Vdar A kommer fra

Romerrikets sprak, som | Hvor kommer bokstavene fra?

kalles latin. En gang i Kunsten & skrive er omtrent fem tusen &r gammel og oppsto mer eller mindre samti-
tiden sto A for aleph, dig i Mesopotamia (navaerende Irak) og Egypt. Skriften begynte som bilder av ting,
som betyr «okse». Snur piktogrammer, men etter hvert kunne bildene ogsa sta for en eller flere av lydene i

ordet. Det ble komplisert. Men det var altsa et annet folkeslag som tok skrittet helt
over fra piktogrammer til alfabetet, det vil si skrift med bokstaver som star for lyder.
Det var fonikerne, og dette skjedde ca. 1000 ar fXr. De befant seg i det omréadet som
i dag er kyststripa i Syria. Kineserne har pa sett og vis beholdt egypternes skrive-
mate, og skal du lese en kinesisk avis, ma du kunne forsta minst 3000 tegn.

vi pd A, ser vi at tegnet
fortsatt er et oksehode.

» Piktogrammer er
forenklede tegninger
som symboliserer et
ord, en ting eller et
begrep.
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Lydrett staving pa norsk?

TENK OVER
Hva kan vaere grunnen o o . .
til at vi skriver like lyder Det viktigste prinsippet for staving pa norsk er at bokstavene skal
sé forskjellig? gjengi lydene sa ngyaktig som mulig. Dette prinsippet kaller vi
lydrett stavemadte.
(o) To andre prinsipper er ogsd med pa & bestemme stavematen til
9 ordene pa norsk. Det ene er a la staveméten likne pé stavematen i

Lydrett stavemate: spréket ordet kommer fra. For eksempel skriver vi journalist isteden-
nér bokstavene for lydrett sjornalist. Vi har lant ordet fra fransk, og staving med sj

gjengir uttalen s

. . ville gjore at ordet ville virke uvant for mange. Det andre prinsippet
ngyaktig som mulig

er 4 la grunnformen av ordet, slik det skrives nér det er ubgyd, likne

Grunnform: den pa den bgyde formen av ordet. Vi skriver ringte, selv om vi sier rinkte
ubgyde formen av fordi grunnformen er ringe.
ordet

Dyrenes sprak
Vi skulle kanskje tro at dyrene snakker likt
enten de er norske eller utenlandske,

VOFF VOFF men det er slett ikke tilfellet. Se her
WAV a o o ;
WAL IOAR pa hvordan ulike sprak skriver

BOW-wOW lydene til tre kjente dyr:
Gris: norsk: neff, engelsk: oink-oink,
fransk: groin-groin, tysk: grunz

Hund: norsk: voff-voff, tysk:
wau, fransk: whoaf-whoaf,
engelsk: bow-wow

N@FF
QINK - OINK

GROIN -GROIN
GRUNZ

Ku: norsk: mg, engelsk: moo-
moo, tysk: muh, finsk: ammu

M
MOO - MOO
MUH

AMMUY
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Dagstur eller dakstur?

Det er mange eksempler pa at vi skriver ord pa en annen mate enn vi
uttaler dem. Flere ord endrer ogsa lyd nar de bgyes. Hvorfor skriver
vi dagstur, selv om vi uttaler med ks? Hvorfor skriver vi at det er lavt
under taket, selv om vi uttaler med ft? Hvorfor skriver vi at huset er
stygt, selv om vi uttaler med kt? Svaret er at det er et poeng & beholde
den ubgyde formen av ordet, grunnformen, nemlig dag, lav og stygg,
slik at vi lettere gjenkjenner ordene i bgyd form.

4 A
TENK OVER

Det er mange ord som skrives med bokstaver (lyder) som ikke
uttales, men hvilke lyder som uttales, varierer i norske dialekter.
| noen dialekter kan vi hare d-lyden i ord som kald.

hvilken - vilken land - lann kald - kall
kveld - kvell veldig — veldi huset — huse

Hvordan er det i din dialekt?
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4 De satt pa bussen

oghyssetmensdeble  Flere bokstaver for samme lyd

skysset til skolen.

Sj-lyden

Det finnes spraklyder i norsk som vi ikke har egne bokstavtegn for.
Et eksempel er sj-lyden. Den skrives pa veldig mange forskjellige
méter, de vanligste er sj, skj og sk: sjakk, skjort og ski. Sj-lyden kan
ogsa skrives pa andre mater, blant annet med j og g: journalist og
gelé. En del av ordene vi uttaler med sj-lyd, er lanord fra andre sprak:
sjanse, sjartertur og sjampo.

Kj-lyden

Et annet eksempel pa en spraklyd i norsk uten egen bokstav er
kj-lyden. Den kan skrives med k, kj eller tj: kino, kjole, tjern. En
gammel regel sier at j ikke kommer foran i, y og ei. Det stemmer bare
delvis med sj-lyden, men stemmer det bedre med kj-lyden? Ja, med
to unntak: kjip og kjei. Dette er to slangord som er kommet inn i
norsk sprak i nyere tid.

J-lyden

Stavingen er ikke alltid lydrett selv om vi har en bokstav for akkurat
den lyden det gjelder. Et eksempel er j-lyden. Den kan ogsa skrives
med g, gj, hj eller Ij: geit, gjespe, hjem, lja. Som nevnt er det flere ting
enn lyden som bestemmer staveméten. Ofte bestemmer historien bak
ordene. Hjem kommer fra det norrgne ordet heimr, og giemme
kommer fra det norrgne geyma. Svaert mange ord har en stavemate
som pé denne maten rgper hvor de kommer fra.

Drivflaadt, Elin; Fostas, Anne-Grethe; Hjulstad, Kjartan; Horn, Helge; Johnsrud, Ellen Birgitte; Nitteberg, Maria; Ommundsen, Ase Marie: Fabel 8, Norsk for ungdomstrinnet — Leerebok 8.
H. Aschehoug & Co. (W.Nygaard), 2013, 1. utgave / 3 opplag 2015.



Staving, lyd og tegn

Kapittel 3, s.44-61

Kapittel 3 Staving, lyd og tegn ! 51

TENK OVER

Hvordan uttaler du her,
der, er og hveridin

dialekt?

A AiLofoten har
antakelig Norges
korteste stedsnavn.

~
En del barn og unge bruker sj-lyden istedenfor kj-lyden i en del ord. Da blir f. eks.
- skinn og kinn, skylling og kylling uttalt pa samme mate. Det er altsa kj-lyden som
faller bort. Kj-lyden har ikke alltid eksistert i norsk, og noen mener at den er pa vei
~ bort igjen. Her er flere eksempler pa ord som kan f& samme uttale; skjaere — kjeere,
kjede - skjede, skjenne — kjenne, kjefte - skjefte, kjgnn - skjenn.
| tidligere tider ble alle lydene i et ord som skjold uttalt med tydelig s-k-j.
I noen dialekter blir skjfortsatt uttalt med alle lydene i enkelteord.

A-lyden
Z-lyden skrives bade med e og z: Det er &rlig talt mye som kunne
vart verre her i verden.

A-lyden er litt vrien: £-lyden skrives for det meste med e, men
kommer e-lyden foran en enkelt 1, blir det @: bare, vare, skjzre,
kjere, treer. Kommer det en konsonant etter r-en, blir det e: fjern,
jern, terning, kjerring, verden. Men: Hvis vi lager nye ord av ord
med @, beholder vi @-en selv om det komme ny konsonant etter r,
f. eks. @rlig som kommer fra @re. Vi kaller ere for grunnform.

Enkelte ord uttales gjerne med e selv om de skrives med z.
Slike ord har ofte en grunnform med a: vapen — vapne.

En del korte ord som slutter par, far e: her, der, er, hver.

Disse ordene kan ha litt forskjellig uttale i ulike dialekter.

A-lyden

A-lyden skrives med bade ¢ og o. Lang &-lyd gir staving med 4,
og kort a-lyd gir staving med o:

Ormen dt opp flotte folk med kdpe.

Hva s& med den korte a-lyden i blatt? Blatt er en bpyd form av bld og
beholder derfor d. Det plagsomme lille dyret flatt har et navn som er
i slekt med ordet fIa, som kan bety bade «flat» og «lgsmunnet», eller
kanskje vi kan kalle det «stor i kjeften», jf. flakjeftet.

Det er altsd en del unntak fra regelen: dtte, and, nar, doven, tog
og flere til.

O-lyden
O-lyden skrives med o og u: :
Han sukket tungt da han bar kofferten inn pd rommet som luktet vondt.
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6 Hvordan skrives sj-lydenher?
~_okolade, _inke, _elé (desserten),
- TR, _ow _ournallst, _aefer =
~ —ampinjong, _alusi, _ebne, _lkane
—angle, —ip, _iraff, _inn, _egg, _eni,
- mar_in_nigr, _y (pd hlmmelen), =y (saus)
- ny_errlg, ._etlo __erlff -

7 Hvordan sknves kj-!yden her7 Pass pa to steder' -

_ineser, _ole, —erring, —irke, _yst,
’ _eml,_aede mylllng, be__ymrlng,
_ern (vann), —erne, _ino, _uefem,

_ —ysse, _eitet, _ip, _ei (slangord forjente),
—ere (svart klebr!g masse), _aere (noen man .':

| : ergladi).
. 8 Hvordan s_kri've'sj'-]_yd_e.n her? =
- _yllen, —pre, _elm, __4, —eit,
- —erne (i hodet) _erne, _ul (sykkel),
_eEd _ome, _derte, _errlg, _elpe

g Her kommer endel ord som sknves enten .
- mede eller&? - s

kjmmng, __verk gj—rne, trykksv_rte,
v f fre skoh_1, |, vr_le fi_rn, .
_ v_*pne, v_rden ;

= h_rske, v_rne, skj_rm gj_rde forr_der,_

10 Hva er forskjellen pé veske og vaeske, kjele og
 kjzele, sed og seed, et og ett, her og heer?

11 Hva er forskjellen pa veert, hvert, vert, verdt?

12 Prov deg fram med a-lyden i oppgaven her:

Sv_gerenv_r |_vet & k_mme pa f_rlkml, ':'1
~den t_Ivte ki_kka _tte hvis han slapp a

_j —ver blant r_ttene pé den r_tne
:'._ve'n

'_13 Hva er forskjeslien pé: vdtt og vott, hav og hov,

skratt og skrott, sldtt og slott, godt og gdtt?

14 Finn riktig bq_kst_ay-for o-lyden.

- Han kl_nket pd piano, d_nket pa trommé,‘

- og tutet pd tr_mpet.

Mksa hang nedpa r_mpa
Det er I_mpent 3 prﬂmpe og
d_mt aj_kse. j _
- _ngene ville ha k= mpe med s_kker

Konsonantsammensetning

TENK OVER

Noen ganger er det lett
asnubleilydenei
norsk, selv om de falger
vanlige regler: Sifort tre
ganger: Bld feflekk eller
toppfotball eller

Alle sprak har sine regler for hvordan lydene kan settes sammen.
Noen sprak har konsonantsammensetninger som er umulige i norsk.
I Europa finnes stedsnavnene Brno, Krk og Gdansk (Tsjekkia, Kroatia
og Polen). Norsk kan ha tre konsonanter i framlyd, det vil si forst i
ordet, som i sprdk, og fire i utlyd, altsa sist i ordet, som i barskt. I
innlyd, det vil si inni ord, kan det veere en del konsonanter etter

tommelfingerregel. hverandre som i disse eksemplene:
OO hingstvrinsk, angstskrik, blekksprut.
O
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4 Hvis det er vanskelig
a vite om en vokal er
lang eller kort, sa husk
at en lang vokal kan
gigres enda lengre:
Nora skreeeeek fordi
hun ble fylt av skrekk.

Framlyd: spraklyder
forst i ordet

Innlyd: spraklyder
inne i ordet

Utlyd: spraklyder
pa slutten av ordet

S er den spraklyden som kan ha flest ulike konsonanter etter seg.

Det gér an 4 ha mange vokaler etter hverandre ogsa. Se pa dette
ordet med bare én konsonant: sauegye.

Det finnes ett substantiv i norsk som bare bestar av én lyd, nemlig
vokalen &. Det betyr «liten elv».

Noen lydkombinasjoner fungerer bra i innlyd eller i utlyd, men
ikke i framlyd. Eksempel: pt. Vi kan si dgpt, men norske ord begynner
vanligvis ikke med pt. I ordbgkene kan vi likevel finne noen ord som
begynner med pt. Et norsk lydord for 4 f4 hester til & stoppe skrives
innimellom ptro. Spréklyden t ma i framlyd i norsk brukes med j, v
eller r - tjene, tverr, trang, men finnes i andre kombinasjoner i
importerte ord — tsunami.

Ingen norske ord slutter med h, j, eller kj. Ellers kan norske ord
slutte med alle andre lyder.

Dobbeltkonsonant

Hva er forskjellen pé hat og hatt? Og hva med tak og takk? Jo, du
legger nok merke til at det er antallet t-er og k-er. Men egentlig er
forskjellen om ordene har kort eller lang vokal. Det er ikke noe eget
tegn for & markere lang eller kort vokal i norsk, isteden bruker vi enkel
eller dobbel konsonant etter vokalen. Enkelte andre sprék viser at
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vokalen er lang ved at man setter to like vokaler etter hverandre, for
eksempel bruker finsk to vokaler etter hverandre nar vokalen er lang.

En del ord uttales likevel med kort vokal selv om det ikke er dobbelt-
konsonant etter: rom, klem, lam, sum, kam, rem, dem, men ogsa korte
ord som den, for, hvis, kan, men, til, vil, at og flere til.

Forenkling av dobbeltkonsonant
Vi skriver: gammel, men gamle, sykkel, men sykle, dosmme,
men dgmte.

=
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4 Tegn kan ogsd
brukes til a lage ulike
smilefjes.

TENK OVER

Punktum, spersmals-
tegn og utropstegn
kaller vi store skille-
tegn. Hva er grunnen
til det, tror du?

-

Bruk tegn!

I tekster i middelalderen kom ordene og setningene i en eneste lang
strgm uten noen skilletegn. Det ble selvsagt tungt og vanskelig & lese.
Tegnene ble satt inn for & skape lesbarhet, men i tillegg skaper
tegnene rytme og tonefall. Vi lgfter for eksempel tonen ved spgrs-
mal, og vi senker som regel tonen ved punktum. Tegnene gjgr
skriften mer levende.

Punktum (.)

Punktum bruker vi nar det skal vaere en kort stopp i teksten. Som
regel blir det for fa punktum i tekster nar vi skriver. Ikke ver redd for
a sette punktum der det er pa sin plass med en liten pause. Husk &
bruke stor bokstav etter punktum.

Spgrsmalstegn (?)

Sparsmalstegnet kommer etter direkte spgrsmal: Hva heter du?
Jeg heter Karsten, og hva heter du? Men det er ikke spgrsmalstegn
etter indirekte spgrsmal: Karsten spurte om hva hun het. Av og til
kommer spgrsmaélet inni en setning. Da blir det slik: Vil du bli med
meg pa kino? spurte Karsten.

Utropstegn (!)

Utropstegn brukes (selvsagt) ved utrop: Hei der! Stopp! Hurra!

Utropstegn brukes ogsa for a vise fglelse: Det kan du da ikke mene!

Er du gal! Den var fin! Det er stor bokstav ved ny setning etter

utropstegn, men ikke i setninger som dette: Kom hit! ropte rektor.
Det er fristende & sette mange utropstegn etter hverandre for a

vise ekstra sterke fglelser, men det er ikke ngdvendig. Ett utropstegn
holder!
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A Biblioteket i
Alexandria var det
storste biblioteket i
antikken. Det ble bygd
opp igjen og dpnet i
2001. Bibliotekets
granittfasade er
utsmykket med all
verdens skrifttegn
utfort av den norske
billedkunstneren
Jorunn Sannes.

Komma (,)
Vi setter komma der det skal vaere en liten pause. Komma skaper et

lite pusterom i lesingen i tillegg til & gjgre teksten klar og entydig. De
fleste kommareglene er enkle. Det skal vaere komma i disse tilfellene:
* Ved oppramsing

Per, Pdl og Espen pakket snippesken og la av garde til kongsgdrden.

¢ Foran men
Hunden bjeffer, men biter ikke.

» Etter tiltaleord, replikker, svarord
Jacob, kom hit! Ja vel, svarte han.

» Vedtillegg
Mannen, han med sleik og bart, kom bort til henne.
Jeg vil ha noe a drikke, helst en cola.

* Komma mellom setninger
Det som stir mellom to store skilletegn (punktum, spgrsmalstegn
og utropstegn), kalles ytringer. En ytring kan besta av flere
setninger. Vi bruker komma for & skape orden mellom setningene
i en ytring.

Komma mellom setninger markerer en grliten pause, og hvis vi
pver litt pa det, gar det i mange tilfeller an & hgre hvor det skal
veere komma. Vi mé i tillegg vite noe om setninger for a plassere
komma pa rett sted:

Komma mellom setninger som er bundet sammen med og, eller,
men, for:

Han turte ikke snakke til henne, og hun turte ikke snakke til han
heller.
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Var det han som var sjenert, eller var det hun som virket avvisende?
Hun visste ikke helt hva hun syntes om han, men hun likte smilet hans.
Han vaget ikke helt d stole pd henne, for han hadde sett henne smile
til Karsten.

Merk: Det er alltid komma foran men, selv om det ikke er en full
setning etterpa: Han er liten, men sterk.

Setninger som begynner med at, om, som, da, hvis, fordi, mens,
far komma etter seg. Slike setninger kaller vi leddsetninger,

og de er alltid en del av en stgrre setning.

At hun var helt nydelig, var helt tydelig.

Om han noen gang kom til @ snakke til henne, var heller usikkert.
Jenta som han dremte om, hadde morkt, langt har.

Da hun rettet blikket mot han, redmet han.

Hvis han bare hadde hatt en god replikk, kunne han kanskje ha
imponert henne.

Fordi han ikke klarte @ fa fram et ord, ble det ganske flaut det hele.
Mens de sto der, begynte det d regne.

Anfgrselstegn (« ») og replikkstrek (-)
For direkte sitat i fortellinger kan du bruke anfgrselstegn:
«Takk for i dag og les godt pd leksene», sa lzreren.

Men du kan ogsa bruke replikkstrek (tankestrek):
— Takk for i dag og les godt pa leksene, sa lzreren.

Anfegrselstegn brukes nar du gjengir kilder i saktekster:
Sigurd Surpomp skrev folgende i Aftenposten 12.12.: «Folk har ikke
humoristisk sans lenger.» Det md jeg si meg totalt uenig i.

Anfgrselstegn bruker vi ved titler pa noveller, fortellinger og dikt:
«En ganske alminnelig flue av middels stgrrelse» handler om ...

Anfarselstegn kan vi bruke ved spesielle ord eller hvis vi vil vri litt
pa meningen i et ord: Fyren der borte er helt «kokkeliko».
Hun er «grei» liksom!
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ku nne hun |kke fortelle

;EIsker‘du- meg 'sp,ur_t_e‘huln .hé.péfu,ltt;" -
22 Hvor SRaI vi séfté kdfhma Her?' o

 Den nye laereren var pen men han

: kunne ikke sa& mye '

: Kom deg av garde chn somlepave' o

Fugl ﬁsk fankél eller fnkadeHer t:l mlddag, =

4 : vor skal det vaere komma i disse

" V-taco
: Han sa at han hatet sush1  0g elsket taco

= .{ At han hatet sushl og eisket taco var noe alle

- Daj Jeg var eHeve ar begynte jeg med
Z-regulermg

e Fordl tennene sto skjevt métte jeg ha
- tannregutenng

fsetnmgene.

ikte :~_synge og hun Ilkte é danse

-Han sa at han hatet Sushl og at han eEske.

wsste

= Den dukken som hllesesster gnsket seg ﬁkk
e ,hun aldri.

- Né_r ulykken er ute er det best d veere inne.

Hvis jeg var deg ville jeg heller vaert meg.

= 251 teksten nedenfor far du bruk for det meste :

av det du har lzert om tegnsetting. Her trengs

~ detitillegg til punktum og komma et
~ spersmalstegn (?), et utropstegn (!) og

anforselstegn («..»).

Skrinet med det rare i

detvaren gahg en liten gutt som gikk pa en "
vei da han hadde gatt et stykke fant han et
- skrin det er visst noe riktig rart i det skrinet

sa han ved seg selv'men hvordan han

_ _for afa det opp det er nok noe riktig rart det

tenkte han

Drivflaadt, Elin; Fostas, Anne-Grethe; Hjulstad, Kjartan; Horn, Helge; Johnsrud, Ellen Birgitte; Nitteberg, Maria; Ommundsen, Ase Marie: Fabel 8, Norsk for ungdomstrinnet — Leerebok 8.

H. Aschehoug & Co. (W .Nygaard), 2013, 1. utgave / 3 opplag 2015. 15



Staving, lyd og tegn Kapittel 3, s.44-61

Kapittel 3 Staving, lyd og tegn g 59

26 Skr _et..kort lite eventyr pa en hatv ide sQ v
: starte med _«Det varen gang > og siutte

ndahan hadde gatt et stykke til fant .h'a.h.' '
'.Iifen néJkkeI 54 bEe'haﬁ"’trett og satte seg. =

i nrzikkelplpen og sé blaste han i nekke|hullet
: _sa satte han n@kkelen i nokkelhullet og vred_ -

hva som Ié i skrinet det var en kalverumpe =

- etterpa ned hlstonen og deretter gar dere
og hadde e pe vaertiengre hadde e _sammen gjennom teksten og s;ekker at-

'eventyret vaert Iengre ogsa

'- Fra Asbjmrnsen og Moe: Samlede eventyr.
- Forste bmd_: (utgave fra 1982)
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: 3
SJEKKLISTE FOR STAVING MED LYD OG TEGN PA NORSK
Nar du lurer pa hvordan du skal stokke bokstaver, tegn og lyder nar du skriver,
kan du bruke denne sjekklista til hjelp:
1 Start med lydrett stavemate:
La bokstavene gjengi uttalen s& nayaktig som mulig.
2 Husk unntak fra lydrett stavemate hvis:
- Kommer ordet fra et annet sprdk? —» Da kan stavematen likne spraket ordet kommer fra
(journalist istedenfor sjornalist)
« Er ordet bgyd? —» Da kan stavematen likne pd ordets ubgyde form, grunnformen
(ringte istedenfor rinkte)
1 3 Husk noen like spraklyder som kan skrives forskjellig:
Pé grunn av de to unntakene fra lydrett stavemate staves noen spraklyder som er like, pa forskjellig méate:
+ Sj-lyden kan skrives med sj, skj, sk, sh, g, sch, j, ¢, ch, sgj.
« Kj-lyden kan skrives med k, kj, tj.
+ J-lyden skrives for det meste med j eller gj. Foran i, y og ei skrives j-lyden med g.
« A-lyden:
— Det blir z foran en enkel r: kjaere, saer, fiaer, heer.
— Det blir e foran r + konsonant: fiern, terning, verden, kjerring.
— Men: aerlig, vaert, leert, sveert. Grunnformen bestemmer: aere, veere, leere, sveer.
- A-lyden: Lang -lyd skrives med d og kort med o: fidte (lang), flott (kort).
+ O-lyden:
- Kort o-lyd skrives som oftest med o: vond.
— Foran k + konsonant, ng og nk er det u: bukk, drukne, sukker, ung, blunk.
— Det blir oftest u foran m: dum, lumpen, men her er det unntak, som rom og flere.
4 Skal det vaere én eller to like konsonanter?
« Konsonantene viser lengden pa vokalen: :
Enkel konsonant viser lang vokal, og dobbel konsonant viser kort vokal pa norsk: pen - penn.
- Dobbeltkonsonant forenkles nar ny konsonant kommer til ved baying av ordene. \
- Men: Vi beholder to konsonanter hvis ordet ellers kan misforstas: spiss — spisst.
- Og: Vi beholder to konsonanter ved en del sammensatte ord: sannhet, rettskriving, fielltopp,
mannskap, trolidom.
& 5 Kort huskeliste for tegnsetting:
2\ « Punktum (.) lager en kort stopp — ber brukes for at ikke setningene skal bli for lange.
j: - Komma (,) ved oppramsing, foran men, etter tiltaleord, replikker og svarord, ved tillegg og mellom setninger.
; - Spersmalstegn (?) etter direkte sporsmal.
N - Utropstegn (!) ved utrop — ett om gangen holder!
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Hvordan vil du forklare for en annen at vi ikke bare kan ha lydrett

stavemate?
- Kan du finne eksempler pa former som er noksa like i tale og skrift for

deg, og eksempler pa det motsatte? ; o
- Synes du bokmal likner pa talemalet ditt? Begrunn svaret.
Hvilken rettskrivingsregel synes du er vanskeligst? 5
Skriv ned en sethihg som gjor at du husker denne regelen for framtiden.
Hvilke rad vil du gi til en som skal lzere seg riktig kommabruk?

PA NETT

Pa elevnettstedet finner du felgende
ressurser til dette kapitlet:

- Leeringsplakatene

- Kapittelquiz
- Digitale oppgaver

www.lokus.no/direkte/fabel/
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